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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Ubogiego nienawidzg wszyscy bracia,* tym bardziej
dostowny | dostowny trzymaja si¢ od niego z dala przyjaciele — goni za nimi
w stowach, lecz ich nie ma.**2
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Ubogiego porzucajg wtasni bracia, tym bardziej stronig od
literacki literacki niego przyjaciele — daremnie za nimi wota, nie
odpowiadaja.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Wszyscy bracia ubogiego nienawidza go, tym bardziej
literacki Biblia Gdanska | oddalaja sie od niego jego przyjaciele; $ciga ich stowami,
ale ich nie ma.
BG Przektad Biblia Gdanska | Wszyscy bracia ubogiego nienawidza go; daleko wiecej
literacki inni przyjaciele jego oddalaja si¢ od niego; wota za nimi,
a niemasz ich.
BIW Przektad Biblia Jakuba Bracia cztowieka ubogiego nienawidza go a k temu
literacki Wujka i przyjaciele daleko odstgpili od niego. Kto si¢ tylko na
stowiech sadzi, nic nie bedzie miat:
BT'99 Przektad Biblia Biedaka Zaden z braci nie lubi, tym bardziej bliscy od niego
literacki Tysigclecia stronig, on szuka stéw, ale ich nie ma.
BW Przektad Biblia Ubogiego nienawidzg wszyscy jego bracia, tym bardziej
literacki Warszawska trzymaja si¢ z dala jego przyjaciele.
EKU'18 | Przektad Biblia Biednego nienawidza wszyscy bracia, tym bardziej
literacki Ekumeniczna przyjaciele stronig od niego. Goni ich stowami — nie ma ich.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Ubogiego nienawidza nawet bracia, tym bardziej stronig od
literacki niego przyjaciele, goni on za stowami, ale ich nie ma.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wszyscy bracia ubogiego - nienawidzg go, tym bardziej
literacki oddalaja sie od niego przyjaciele; szuka stow, ale ich nie
znajduje.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Ixa He Ha KOpHCTH Ge3yMHOMY, i AKIO Pad MOYHE BOIOIITH
literacki nepeknan YbT 3 TOPAICTIO.
Pacaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wszyscy, nawet bracia ubogiego go nienawidza; o ilez
dynamiczny | Gdanska bardziej usuwajg sie od niego jego towarzysze. A on goni
za ich przyrzeczeniami, ale ich nie ma.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ubogiego znienawidzili wszyscy jego bracia. O ilez dalej
dynamiczny | Swiata trzymali sie od niego jego osobisci przyjaciele! Szuka ich
rzeczami, ktore moglby powiedzie¢; nie ma ich.
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2 Kazdy, kto ubogiego brata nienawidzi, i przyjazni daleki bedzie (1. sam nie zazna przyjazni )./ Dobra (1. Trafna ) mysl
zblizy si¢ do tych, ktorzy ja znaja, a cztowiek roztropny ja znajdzie. Ten, kto czyni wiele zta, zto wydoskonala (tzn. w koncu
czyni to bardzo sprawnie ), lecz kto prowokuje stowami, nie bgdzie uratowany G.




	Porównanie tłumaczeń Przysłów 19:7

